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Zmluva o poskytnuti slufieb & 01/2014
podl'a § 269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb. v zaeni neskoriich zmien a doplnkov — Obchodny zakoanik

Clanok 1
Zmluvné strany

Zmluva je vzatvorens medai

objednivatePom:
ohchodné meno: Siredni odborni fkola veterindena Nimesoe mladych pol'nohospodaroy 2, Kofice -
Barca
adresa sidla : Namestie mladych pol'nohospodirov 2, 040 17 Kodice - Barca
zapisany v ; registr organizicil
konajici : MVDr. Ladistav Mucha
1CO : 00162574
DIC : 2021189775

(alej len Objednivatel)
a

poskytovateFom
obchodné meno: Ing, Lubomir Culko
adresa sidla Vylnd Kamenica 48, 044 45 Bidovee

1CO: 46992677

DIC: 1085392462

zapisany: v Hvnostenskom registel, Obvodng drad Kolice — okolie odbar ZP, Cislo divnostenského
registra: 830-16411

bankowvé spojense:
(dalej len Poskytovatel)

Clinok 11
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zivazok poskytovatels porkymir Objednivatelovs shutby na pozicu ,finanéoy
manadér® pre projekt s nizvom Moderni mladi veterindn®, kod TITMS 26110130510, ktory je podporeny
# Eurdpskeho socidlocho fondu, prostrednictvom Agenniry Ministerstva ikolstvs, vedy, vyskomu a fportu SR
pre drukweiloe foody EU (daley tez | Projekt”) azivizok Objednivatela zaplatit’ Poskytovatelovi 22
poskytnuté sluzby dohodnuti odplaty podla éénku 111 tejro 2mluvy a 22 podmienck podla danku IV tejto
amluvy,

1. Poskytovarel sa zavizuje poskytnir’ Objednivatel'ovi suzby:

- na pozicii yfinandng manaZér v rozeahu 237 osobohodin v nasledovnych oblastach:
= vypracoviavanic zudosti o platbu,
- priprava a realivicia fuadosti o zicrovanie zilohovych platieb,
- priprava a kontrols dokumenticie k zictovaniu,
- kontrols fimanéne sirinky realizicie akuvit projekm — jej silad so zmluvou
(dalej ez , Cinnosn™)

i

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat’ Objednivatelovi Cinnosti formou osobaych, telefonickych a e
mailovych konzultic na zdklade pafisdaviek Objednivatels, Poziadavky predkladé objedmivatel
prostrednicvom osoby oprivnene) konat’ v technickych otizkach uvedeney v zihlavi tejro Zmiuvy
pisomse, prosteednifetvom emailu alebo faxu. Poskytovatel' sn zavizuje reagovat’ na podadavku do 3
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pracovnych dni, pricom v reakeit navrhne d'alii vecny a dasovi postup. Poskytovatel' moze v pripade
poteeby poskytnir’ konzulticn aj 2 viasme] iniciativy,

Clanok 111
Odplata

Zmluyné struny sa dohodli, 2o vzmysle tejto zmhuyy priniledi Poskytovatel'ovi odplata 21 hodinu
pook)muxydnhmwbpodhﬂﬁ:kullotbekllqmzmhvyvovyshﬂ,”BUR (slovom: sedemniat’ eur

apit'desiat centov) (dalej tiez ,Odplaa™). Vodplate sl zahmuté vietky niklady poskytovatels na
poskymune siuZich.

Poskytovatel nie je platcom DPH.

Za poskymoté Cinnosti sivisiace s plnenim predmets zmiuvy 32 povafuji Poskytovatelom vykizané
Cinnosti formou pracovnjch vikazov Cinnosti v silade s platnou Prruékou pee prifimatefs NFP pre

Operaény program Vadelivanie {d'alej tiek ,,Pracovny Vikaz"),

NimkPoak}dnntehnaOdphmva.skmqevtmozmlm uvedené mak, pevim divom kalendimeho
mesinca nasledujiceho po mesiad, vktorom boli Cinnosti vykonané. Pre vylaéenic pochybnosti,
Pahmufﬂvﬁdnmpﬂpﬂgdvpdp&pcad&m&mukmémmmhwymkmmn{hemm
éast’ Odplaty, ktord zodpoveds u poskytnutému plaeniu resp. vykonanej Cinnost Poskytovatela.

Clinok IV
Platobné podmicnky

Poskytovatel' vystavi na zdklade tejro zmhuvy faknira Obbethivm:l’ow s popojenym Pracovnym Vykazom
do 15. diia kalendimeho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, za ktory boli vykonané Cinnost.

Ob]eduiwtduumukuhndt(dndncmuvmnﬁkmdo”dn!oddmu&mhkm
Objednivatefovi. Poskyrovate! sa zavizuje vystvit' faknien v silade s plamymi pravoymi predpismi
Uhradenim sa pre icely tejto zmluvy roeumie pripisanie fakturovanej sumy oa Gcet Poskytovateln uvedeny
v €l I tejto zmluvy.

Clinok V
Trvanie zmluvy

Poskytovatel' poskytne sluiby podPa dinku 11 do 31. 10, 2014 (v tejto amlbuve te |, Tevanie Projeke®).

Clinok VI
Vzidjomné priva a povinnosti zmluvnych strin

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze Cinnosti bude vykonivar' riadne s vynaloZenim ndlefite odbomne)

starosthivosti.

Objedndyatel’ sa ravizuje, #¢ pri vykone predmetnych Cinnosti Poskytovatel'om poskytne Poskytovatefovi
véan a nadne vietku potrebni sudinnost’, ko zah#ta napma, nie viak vylucne:

8)  tké konanic alebo strpenie Objednivatel's, kroeé je obvykle nevyhnumeé na nadne s véasné

b)  poskytnutic nevehnumjch podklsdoy, mformici, dokumentav a pokynav, a to najueskér do 3
dni od pisomného alebo emuilového vyzvania zo strany poskytovatel's;

c) poskymune pncovnﬂwv pre konzultaéné uéely s prisluénymi vedomost'ami a kompetenciami;

d) umnmmlém pmtquu k vietkym, & to af inteenym dokumentom Objednavatela vat'shujucm s na
Projekt a
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e)  bezodkladné  informovanic  Poskytovatefa o akejkofvek  komunikicd  Objedndvatela
& prisluinimi orginmi verejne] moci v sivisloss s Projektom, najmi ¢ Ministerstvom fkolstva,
vedy, vyskumu a iportu Slovenskej republiky;

f)  bezodkladné informovanic Poskytovatel'a o akjchkol'vek dodatkoch Zmluvy o poskymuti NFP,
& inych skutodnostinch meniacich & upmavujicich obsah Zmluvy o poskytnut NFP, & « fiou
suvistacich priv a povinnosts;

9)  bezodkladné informovanie Poskytovatela o vietkych skutoénostach majicich vplyv na
realizaciu Projektu v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, najneskor viak do 3 pracovaych dod
odo dia kedy sa teto skutoénost dozvedel.

Sucinnast’ poskym]c Objednavate! Poskyrovatel'ovt na viasmé nildady v pozadovane) forme. Za soémnont’
sa povazuje aj udelenie vietkych potrebnych plnomocenstiev Poskywntdovn Objednivatelom a ich
nisledné neodvolanie po dobu trvania zmluvy (dale tiek  Sacmnaost™),

. Objednavatel wa zaviizuje, e majneskdr 14 dnf od podpisu tejto zmluvy poskytne Poskytovatelov:
fotokapiu cdej platne; Zmluvy o poskytnuti NFP pre Projekt vritane vietkych prloh ako af fotokapiu
kompletnej Ziadosti o poskymutic NFP, pricom na pogiadanic Poskytovatela poskytne na nahliadnutie
orgindly tichto dokumentoy, V pripade existencie plamych dodatkov k Zmluve NFP sa Objednivatel
zavizuje, 2e bezodkladne poskytne Poskytovatel'ovi fotokdpio plamych dodatkov k Zmhuve o poskymut
NFP pre Projekt ziroven s otiginalom na nahlsdnutie.

Poskytovatel’ sa zaviizaje, #¢ bude zachovivat' miéanlivost' o vietkich informiciich a dokumentoch, o
ktorjch wa dozvedel pr realizovani predmetu tejto zmluvy a povazovat’ ich za dévemé a predmet
obchodného tajomstva. Poskytovatel aa zavizuje zachowivar' o mkychto informiciich a dokumentoch
micanlivost’ u spristupnit’ takéto informicie a dokumenty vyluéne osobim, kworé porwebuji takéto
informicie alebo dokumenty poznat’, a to na ziklade predchidzajoceho sihliss Poskytovatela o ticto
informicie nepouije pre mé cely nez pre plnenie podmicnok tejto zmluvy, Uvedend povinnost’ tevi aj po
zaniknuti tohto zmluvného vatahu, Tymto ustanovenim nie =6 dotknuté ustanovena zakons & 211/2000
Z. 7. o slobodnom pristupe k infonmiciim 1 o zmene 1 doplnend niekrorfch zikonov (zikon o slobode
informacii) v zneni neskoriich predpivoy,

. Vietky vystupy z realizovancho poradenstva podfs élanku 11 tejro zmluvy sa stivajid majetkom
Objednivatela. Vynimkou si akékol'vek formulice & mbulky, ktoré vyuiiva Poskytovatef po ploeni
predmenu zmluvy (d'alej tiez ,,Predmet Ochrany™). Predmet Ochruny alebo jeho niektoré Easti s povazuji
n&dopmﬂlwmskﬁhoxikmwmdiewﬁmmipuﬂnfmmyﬂnmw
realizicie Projektu. Objednivatel’ nie je oprivneny Predmet Ochrany pm-mt’ na trotiu osobu bez
predchidrafiiceho plsomného sihlasu Poskytovateln. Objednivatel' nie je oprivoeny najmi vykonat'
zmeny Predmets Ochmny, vritane daliicho spracovania, ipravy alebo dokonéena Predmetu Ochmny, bez
predchidzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatels,

. Pre vylidenie akjchkolvek pochybnosti predmetom tejto zmluvy, a teda do Cinnosti, nie je zahenuté
odbomé posidenie oprivnenosti vidavkov v rimei hadoni o plathu, Poskytovatel' z uvedencho dévodu
neposkytuje ziruku za schvilenie vidavkov a nenesie Ziadou zodpovednost’ za neschvilenie vydavkov

v rimcs ziadosti o platbu a/alebo za pripadné neoprivnené vydavky.

. Poskytovatel' sa zaviizuje, Ze strpi vikon kentroly/anditu/overovunia/ sivisiaccho s dodivanymi sludbarmi
kedykol'vek pocas plamosti a ucmmnosti Zmluvy, ato oprivnenymi osobami v zmysle clinku 12
Vicobecnyeh smluvoych podmienok Zmluvy o poskymuti nenivaatného finmnénélio pdspeviu &
133/2012/1.1/OPV a poskytne im véetku potrebng soémnost’,



Poskyrovatel' moze za kazdy den omeikania splatnosti faktir Objednivatel'om fakturovat” k zmhuvne
odplate Grok z omedkania vo vyike 0,05% z dlinej sumy a Objednavatel’ sa zavizuje takto drok zaplatit’

Zmluvné strany deklarupi, 2e vzhladom na hodnotu zmluvy predvidaji vyiku moinej fkody sposobene;
poskytovatefom vo vytke odplaty podfa dinku IT & &dnku III tejto zmiuvy a preto sa dohodli na
obmedzeni celkove) vysky maximilne moinej nihmdy kody zo strany poskytovatela pocas celej doby
trvania 2mluvy v celkovej vyike 500,- Eur.

Chinok VII1
Urovandvanie sporov

Zmluvné stany 30 zavizoji pripadne lpoq vyplyvajice z tejto xmluvy neist’ prednostne vasjomnym
rokovanim # dohodou, imak ich budd prejednivat’ slovenské vicobecné sudy v zmysle ustanoveni
Obétanskeho sidneho porindio

Pokial nie je v tejto zmluve dobodnuté inak nadia sa pravne vat'shy vyplyvapice z tejto zmluvy
Obchodnym zikonnikom.

Clinok IX
Ziveredné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuj, Ze si text tejto xmluvy risdne a désledne preitali, jeho obsahu porozumeli a 2¢
teulovypn:hugencbdobodnua viknu val'u bez omyly, o potvedzupi svojimi viastmoménymi podpismi.

Tito zmluva nadobdda plamost’ déom podpisu oboma zmluvnym: stransm,

. Zmluva nadobida GéEnnost’ diom nasledujicom po dni jej everejnenia v silade s plamymu pravaymi
predpismi,

. Tito zmbuvy je moné menit’ alebo doplaar’ len na ziklade vrdjomne) dobody oboch zmluvaych strin,
pricam akékal'vek zmeny a doplnky musia byt’ vykonané vo forme pisomného dodatk k zmluve.

.V pripade, ak akykofvek termin, ujedanic, podmienka & ustanovenie bude akymkolvek prsluingm
organom vyhlisené za neplamé, nulitné alebo nevymihatelné, ostatné ustunoventn zmluvy 2ostivajl
nadialej platné » Gcinné. Zmluyné strany sa zavizuji nahradit’ tkéto neplatné, nulimé alebo nevymihatelné
ustanovenie infm platnym, Génnfm a vymihatelnim emluvagm zivizkom v 2mysle zmluvy, ktory bude
neplatnému, nulimému alebo nevymahatel'nému ustanoveniu obsahovo o najblizii

Zmluvné strany sa dohodl, 2e zmluvu mozno ukondit’:

1) jednostmnnou plisomnou vipovedou bez uvedenin ddvodu vipovede. Vipovedni Ichot je 2
mesiace a zading plynit’ pryvym diiom mesisca nasledujiiceho po mestaci, v ktorom bols doruéeni

vipoved;

b)  jednontmnnym okaméitym odstipenim od zmluvy 20 stany Poskytovatels, a o v pripade, e
Objednavatel' poruif svoju povinnost’ poskytnit® Sidinnost’ alebo poruil akikol'vek svoju ind
povinnost’ uvedend v élinku VI tejto zmiuvy;

. Ak nie je v zmluve uvedené iné, akékol'vek oznimense alebo mi formilna komunikiacia v savislost » touto
smluvou si vyzaduje plsomnd formu a musi byt doruéeni poitou, osobne alebo prostrednictvom kuriérs
na sdresu sidla resp, adresu pre doruéovane (ak sa i od adeesy sidla) druhej zmluvnej stony uvedena v
#dhlavi zmluvy alebo pisomne oznameni toutn zmluvnou stranou, Oznamenis zashané faxom, treba
nisledne druhej zmluvne] strane doruéit’ aj v onginili bez sbytoéného odkladu. Akékolvek oznimenie
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alebo ind formélan koredpondencia sa budi pre Géely :mluvy povazovar’ za doruéené zmluvney strane: (i) v
deft dorudeni zasielky, ak bola zisiclka dorudeni osobne alebo kunérom slukbou; alebo (i) o 10:00 hod.
siedmy pracovn{ dedt nasledujiod po dni podania zisielky, ak bola zisielkn pasland podtou (a t aj v pripade
ak bola zasielka uloZend na poite a zmiuvnd strana sa o jej ulozenl nedozvedela alebo sa zasielka vratils sko
neprevzati alebo nedoruditelnd) alebo v defi darudenia zésielky, podl's toho ¢o nasmne skor alebo (i) v
dea fuxového prenosu, ak bola zdsielka odostand do 1500 hod. v ktorykal'vek pracovny de, v ostamych
pripadoch v pracovny den nasledujici po dni odoslania, ak bola #sielka 2asland faxom, 3 to vietko 22
peedpoldadu, Ze origindl faxove) sprivy bol doniéeny do piatich pracovaych dni odo dfia jej dorudenia
faxom (iv.) alebo v ded, kedy zmluvni strana odmictne zdsiclkw prevziat, Pre pripad komutikicie
prostrednictvom ¢ ~mailovej poity sa za moment jej doruéenia povazuje odoslanic e-mailovej sprivy,
v pripade 2¢ do 2 dni neobdr#i odosiclatel’ sprivu o jej dorudent,

8, Zmluvné strany a2 dohodli, Z¢ zmluvu mozno ukonéit’ 1 vzijomnou pisomnou dohodou zmluvnych strin.
9. Tito zmluva bola vvhotovens v slovenskom juzyku.

10, Zmluvné strany sa dohodly Ze od tejto zmiuvy nemozno odstupit’ z dovodov, ktore s dispoxitivne
upmvené v Obchodnom zikonniku.

11 Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, 2 ktorych dve vyhotovenia obdei Objednivatel' a jedno
vyhotovenie Poskytovatel.

Vo Vyinej Kamenici, dia: 20.03.2014 V Koficiach — Barci, g Lo 19 Loty
T walboms iy,
/i 4
C,q/a" / /040 17%
e AT % Kog’_cfo W
Ing, Lubomir Culko MVDr. Ladislay Mucha

Poskytovatel Objednivatel



